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ascenie Teatru No-
wego mamy minia-
turowe boisko do
koszykéwki, z boku

ty z puszkami naj-
popularniejszego napoju na swiecie.
Obywa sie bez lasu, chaty ksiedza,
a potem salonu warszawskiego. Gu-
§larz w §wietnej interpretacji Tomasza
Nosinskiego do ztudzenia przypomina
Heatha Ledgera we wecieleniu Jokera
w ,,Mrocznym rycerzu” Christophera
Nolana. Bo Guslarz w przedstawie-
niu jest Jokerem, przybywajacym bez-
posrednio ze $wiata amerykariskiej,
a moze juz nawet ponadnarodowej
popkultury. Nosinski przez dilugie
minuty nie opuszcza pola gry. Mowi,
a czasem zachrypnietym glosem szep-
cze swe kwestie, chwilami $piewa,
podpowiada stowa i kroki innym po-
staciom. Jest demiurgiem rozgrywa-
nego przed naszymi oczami widowi-
ska, rezyser czyni zeti medium Iaczace
dramat romantyczny ze wspéiczesno-
§cia Batmana, komikséw Marvela oraz
gwiazd koszykarskiej ligi NBA.

Swietna rola pozyskanego wiasnie
Pprzez poznanski teatr aktora buduje
caly spektakl. Stawiajac nas twarza

w twarz z Jokerem, Rychcik prébuje
~ sprawdzi, czy ,,Dziady” moga prze-
sta¢ by¢ jedynie polska sprawa, czy uda
sie wyjs¢ z nimi poza ustalony przez
odwieczny kanon zestaw tematéw.
Zalozenie ryzykowne, ale dla widza
pociagajace. I takie wlasnie - przede
wszystkim zajmujace - jest przedsta-
wienie mlodego rezysera.

Te ,Dziady” stanowia antyteze
niedawnej propozycji Michata Za-
dary. On we Wroclawiu nie skreslat
Mickiewiczowi nawet stowa, Rychcik
poczyna sobie z tekstem co najmniej
nonszalancko. Powazne fragmenty
wycina, dodaje rzeczy z zupeknie in-
nych historycznych porzadkoéw, jak

‘automat na mone-

,Dziady”
Radostawa
Rychcika s3

i wichrzycielskie.
Takiego przelozenia
na scene

arcydzieta Adama
Mickiewicza
jeszcze w Polsce
nie byto

chocby stynne przemoéwienie Marti-
na Luthera Kinga ze stowami I have
a dream”. Wypowiada je Mariusz
Zaniewski (Gustaw-Konrad) tak su-
gestywnie, Ze moze sie¢ wydawad, iz
slyszymy z tasmy glos samego Kin-
ga. Rychcik znajduje bowiem rym do
,Dziadéw” w historii niewolnictwa
w Ameryce i rozpisanej na stulecia
walce kolorowych o peinie obywatel-
skich praw. W Nowym mamy wiec
thum czarnoskorych statystow, kt6-
rzy witaja nas juz przed wejsciem do
teatru. Rollisonowa Marii Rybarczyk
nosi maske murzynskiej wielkiej
mamy, jej skarge przerywa wejscie
ludzi w charakterystycznych szatach
Ku-Klux-Klanu. Czasem zabiegi Ra-
dostawa Rychcika, aby postawi¢ znak
réwnosci pomiedzy podzielong przez
zaborcéw Polska a Ameryka ciemiez-
céw i ciemiezonych, wydaja sie zbyt
latwe, traca publicystyka. Ale rezyser
poznarniskiego spektaklu niczego nie
udaje. Nie bierze zamachu na narodo-
w3 epopeje, w jakims sensie zdejmu-
je z siebie odpowiedzialnos¢. Prébuje
potraktowac ,,Dziady” jako materiat

do dyskusji, a czasem nawet polemiki.
Nie czyta Mickiewicza na kolanach,
wiecej: czasem odpala pod jego dzie-
tem popkulturowy lont. Dlatego Ewa
(Gabriela Frycz) jest jednoczesnie Ma-
rylin Monroe, podmuch tak samojak .
w Klasycznym filmie podnosi jej biatg
sukienke. Z kolei Chér stanowig §wiet-
ne Oksana Hamerska, Anna Mierzwa
iJulia Rybakowska - cate z naszych
czaséw, dalekim od Klasycznych wzor-
cow $piewem komentuja sceniczne
wydarzenia.

Nie znaczy to, ze swiadomie bez-
czelne przedstawienie Radostawa
Rychcika wolne jest od wad. Tempo
spektaklu powoduje nawaknice na-
stepujacych po sobie scen. Jedne s3
lepsze, drugie zdecydowanie gorsze.
Czasem te ostatnie, jak w przypadku
wspomnianego wkroczenia zakaptu-
rzonych mscicieli, uniewazniaja wrecz
poprzedzajace je ciekawe rozwigzania.

,Dziady” z Jokerem w roli gtéwnej
marginalizuja zdecydowanie znacze-
nie Gustwa-Konrada. Mariusz Zaniew-
ski, mimo dobrych fragmentéw roli,
jest tylko jednym z tlumu, ten zas
staje pierwszoplanowym bohaterem
spektaklu. Skutek jest taki, ze brakuje
w poznariskim spektaklu postaci, za
ktéra mozna péjscé, Sledzic jej los. Bez
niej patrzy sie na te ,Dziady” z uwaga,
ale bez emocji. Moze te kosmopoli-
tyczne ,Dziady” nie do korica s3 o nas?

Zaniewskiemu odebrana zostaje
réwniez Wielka Improwizacja. Sly-
szymy ja z offu, wypowiadang przez
Gustawa Holoubka, nagranie pochodzi
filmu ,,.Lawa” Tadeusza Konwickie-
go. Wybrzmiewa cala, cho¢ w zwy-
czaju wielu rezyserow bytoby dzis szy-
derstwo ze starego mistrza. Rychcik
ucieka od tego stereotypu, to rowniez
$wiadczy o §wiezosci jego poznariskich
,Dziadéw”.
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